&

Takim conta
Gaskets set

Pochettes de joints

Silindir kapak contasi
Cylinder head gaskets

Joint de culasse

IEmme manifolt Contasi IEgzos manifolt contasi

Intake Manifold

Collect. d'admission

Exhaust manifold

Collect. d'echappement

IEgzos bogaz contasi
Exhaust pipe

Tuyau d'echappement

Supap kapak contasi
Rocker cover

Cache-culbuteurs

Dichtungssatze Zylinderkopf Ansaugkrimmer (Auspuffkrimmer Auspuffrohr Zylinderkopfhaube
IVECO T
MODEL ey | B0 | oo | @ |
302 BUS - 303 BUS S-025 300 025 305 029 013 025 314 025 321 025 307
306 BUS-405-410-411 1908052 4868477 1905532 1908027 2X 858929
1955—1966 ES-025 301 137 Q@ 2x 4x 2x
125.00x145.00 1908053 2x 025 331
10676 cc 968684
Diesel S$-029 000 029 005 2x
6 Cyl. with segman with segman
ES-029 001 134,50
with segman 2x
S-080 100 080 105
ES-080 101 extra reinforced
2X
S-087 200 087 205
ES-087 201 4868477/K
copper
CS-025 302 2x
411 BUS 1966 S-025 300 025 305 029 013 025 314 025 321 025 307
682 N3-682 N4-682 T3 1908052 4868477 1905532 1908027 2X 858929
682 T4 1961->1968 ES-025 301 137 @ 2x 4x 2x
690 N1-690N2-690T1 1908053 2x 025 331
690 T2 968684
130.00x145.00 S-029 000 029 005 2x
11548 cc with segman with segman
Diesel ES-029 001 134,5 @
6 Cyl. with segman 2x
S-080 100 080 105
ES-080 101 extra reinforced
2X
CS-025 302
303 -300 BUS- S$-025 300 025 305 029 013 025 314 025 321 025 307
306 -306 BUS-310- 1908052 4868477 1905532 1908027 2x 858929
412-412 A 1968 ES-025 301 137 @ 2x 4x 2x
410-410 A 1908053 2x 025 331
130.00x145.00 968684
11548 cc S-029 000 029 005 2x
with segman with segman
Diesel ES-029 001 134,50
6 Cyl. with segman 2x
S$-080 100 080 105
ES-080 101 extra reinforced
2X
S-087 100 087 105
ES-087 101 with segman
2Xx
CS-025 302

S:Takim-Vollsatz-Full Set-Pochette Complete-Juego Complete
W:FullSet Without CylinderHead Gasket
ES:Ust Takim-Zylinderkopfsatze-Head Sets-Pochette Rodage
CS:Alt Takim-Conversionsatze-Conversion Sets-Pochettes De Complement-Juegos Uplementarios

ES+CS:S




Karter Supap lastigi Krank kegesi Silindir kapak saplamasi |SUITABLE TO:
Oil pan Valve stem Crankshaft Screw set ADAPTABLE A:
Carter d'huile Queue de soupape Vilebrequin Pochette de vis ADAPTABLE A:
Olwanne Ventilschaft Kurbelwelle Schraubensatz PASSEND FUR:
| & O e
025 306
1908232
029 005 with segman  2x
087 205 copper 2X
025 306
1908232
080 105 2X
087 105 (with segman)
2X 2X
025 331 cork 025 307 cork
L ] 4X
sheet paper
025 306 paper 025 314 025 353
025 390 GO0 MMy —
1908232 ! h O
sheet  2x paper  salmastra paper
029 013 025310 025354 025 352
paper sheet 2x paper paper
025 332 025 321 029 526 025 333
_— O O
wood paper paper paper
025 355 025335 025339 025 304
O 7T o )
paper paper paper paper
025 350 025311 025 344 025 303
3 O o, o
paper paper paper paper
025 338 025341 025351 025 342




